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TobbszBrosen kitintetve,
i869-ben a magyar or-
vosok és lermészetvits-
gdlok fiumei véndorgyi-
lésén 40 arany pdlyadij-
jal jutalmazva.
Laz ellen!
Nem keserii!

Legjobb szer liz, villé-
liz, maldria ellen, kiil-
nosen gyermekeknek, a
kik keseri chinint be-
venni nem képesek.
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———  Fiorves Dr. JUTASSY JOZSEP birgyégyiss, egisaséglan-tandr, ax orvesi Kommeiika legelsi ¢ logrigihh stakorvosa Magyarorszégon.

sm&rﬂlﬂk titka nhogy tudoményos alapon, szolidan dalgozunk.
Szépségrontd borbajokat

Felesleges kepzodményeket romietini! etivliank flencze
Hidnvokat természetes nton ptolunk (simaség, iideség, szin, haj).
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A készletek Ara bé hasznalati ntasitdssal: Egy teljes késszlet 10 koroma, egy prébakészlet 5 kor,
SR £ 4 ” ’ r 4 Imulasztj

1. Bérkoptaté-készlet 5 i s> 4 Bérhdmlaszto-keszlet igims.

barna arcot, a szeplét, méjfoltot gybkeresen elmulasatjik.

a zsiros, fényes,

1. Borgyogyito-készlet i i

nyen_pirnlo arcok apulméra (mard lételere} szolgdl ; gyug\njl

a bératkdat (mitesszer), a pattandst [\lmmerll a bor-

likacsokat (pirus), a tulsigos izzaddst, virts kezet,
virés orrot, fagydsi foltokat,

I SN 4 L 2 szerei a lermészelldl szép

3. BorapOlo keSZ]-et tiszta, normilis are és

kéz bdrét kunur\r&l].ik tiditik ; a kényes, ;sziraz, himlos,

durva, érdes, libabords, sBmérds birt ﬂnomitj&k puhit=

jak, li.lnitjék a petyhiidt bért felfrissitik, s megmentik a
cokat eltiintetik.

ﬂ" A ki a megfeleld készletetnem tudja
Alasztani, annak srtemélyesen va

492, szhm. 1910, b7, fvroryam.

Torz'}rroka[ csinosra-formézunky barmi oka is van atorzulésnak,

Julallh mellett g;ugn:uuk (patta-

nds, kiiitds, mitesszer, zsirossdg, Dr. Jutassy 20 éves tapaszlalatai alapjin késziil-

Szep]mszﬂremk nal;. rlfl'.\l:l; |q.:;da‘-;msk nem Lsmiumqamk i,,
nem orvossigai a kozmelikai bajoknak ; artalmatlansigukért és
biztos hatdsukért-Dr. Jutassy viseli a feleldsséget.

esoportositva. vannak mindazon sziikséges sze-
Készlﬂtﬂmkben rek és eszkpzdk, melyek az illetd szépséghiba
gyokeres elmulasztisara szol Igalnak.

rusokat a benne iilé évimedes milesszerekkel egyfitt ; eltunteti
a pattandsok nyoemait, a lencsefoltokat és a kisebb seb=
helyeket (himljhely) ; leszedi a legmakacsabb szeplét és mij-
foltol, a langyoros mﬁapuuanﬂst és @ kékes borvirdgotis, A bbr-
hamlas‘xlu kiriilbeliil eg; Iwu smhafngségg"i'l Ji'lrd o
\ajlestés nagy gondovad, mert a hajfes-

%]feSteS- lekaéhnzl kp\ga 3{2 irtalmatlan és nlnéhlz
I!atu Jutassy (Gorvosunknak hosszu tapaszialatai alap-
jin végre sikeriilt olyan hajfestéket eldteremienie, mely ez idd
szerint a legtokéletesebb : ndniillik esak a hajat !ogjl a fejbort
nem, a fahérnemiit nem pl‘i?klljn lFrmeBIPtﬁ'i szint ad, mely nem
fakul és szinekben nem jatszik, a kezelés igen egymoru idegen
segitségét nem igényel és sem a hajnak, sem a fejbbrnek nem
irthat. Bgy adag Dr. Jutassy-féle hajfesték ara hasznilati
ntasitéssal 10 % és kaphaté a kovetkezd hét szinarnyalatban :
vorisesszbke, vildgosszike, hs.n_nrasslbkn. vild=
gosharna, gesztenyebarna, fekete.

Firaktar :

gy
ievilben aimentesen siiux Toviitee KO Z METIKAI GYOGYINTEZET
hajfestékek knphaték minden gyogyssexr-
tarban és drogéridbap. ————

Budapest, 1V. ker. Kossuth Lajos-utcza 4. szam.
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Magyar I{ereskedelmr
Villalat, Miskolez 2.

O Tessék drajinlatot kérni!

I BUTOR

izléses é8 szolid kivitelben
teljes lakberendezések késs-
pénz vagy réssletre kaphaté

Sarkany J.

butoriparosnél, Bum I;rﬂ.
VL, ll‘:l“ll-l.ll‘lll
"mihelv 4s

HOLGYEIM!

Egyediil esak az én kiprobdlt sxe-
rem ntblérhotetlon — n havitisz-
tolds elmaradisakor. Ertéktelen
driigibb, vagy olesbbb szerektol
Svakodjunk ! Egvszeri kisdrlettel
nyomban megpyoeddik, I-sd erds-
ségit pseppek #'50 mirka; 11-ik
Jerosségii 6°50 mérka, Membry-
anthenum, Japanol, vagy egréb
drtéktelen swerekkel Grsze nem té-
veastendd. K. nsszony n kifvetke-
sbket irjm: A killdOtt cseppeknek
nyomban meg volt a kivint ha-
tisnk, kérek azonnal 1 fiveg II.
erdeuigit, mert sok ismertsbm
wan, — Ceak kdzvetlen diszkrét]
postaseitkildés : 8t, Antonins
laboratorinm, Berlin 270,

Heiiigegeiststr, 38,

|

Ri essnzr-Kalyhak

a vildg legjobb és haszndlatban legtdkaré-
kosabb! folytonégéi Egészségi szempontbél
a legidedlisabb rendszer.

Egyszeri betiizeléssel egész télen &g,
midltal .a sok faradsaggal és kdltséggel jaré
mindennapi betiizelés megtakaritatik. Li-
thalg tOz, eredetl biztonsig) llllﬂl!ﬂz‘.

Gazdmlés vagy robbapis telesen Ki-
zdrva, ellenben mindig egyenletes és egésa-
séges melegség, killontsen o szoba alsé
légrétegeiben is
Egyediili elarusitas, nagy vélaszték és raktdrs

Ringeisen Testvémk

BUDHPEST V Hold-is Bitnory .

Parisi vilagkiallitas 1800 : Grand Prix,

Ewizda Restitation - Fluidja.

Moséviz lovak szdmira, egy iiveg dra K 2:80. — Udvari és
varseny-istdllékban tabb mint 40 éve haswndlatban ; nagy fi-
radalmak utén ujra erfsit. az insk merevségt meguunlen és

a lovat trainingben kivilo képességiivé teszi.

Ewizda Restitution-Fluidja
sebjegy, czimke és csomagolis védve, Csak
oz itt lathetd ‘“j!‘ggj’t valddi. Kaphatd

minden gybgyszertdrban és drogéridban. —
Képes gr]ezuékek Ingyen‘é 68 I::m
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POSTATAKARE K-PENZTAR :
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LOBUS R =T .-ndl

G Budapest, Vl., Teréz-kdrat 3.
mt 10. sz. &r{mﬂm tw - “rla' mw# 1
Sorek zb . Senev xiin.

Fraoklin-Térnlat nysmdéjs, Budapest, IV., Egyetem-utoza 4. ss.
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BOHUS-SZOGYENY ANTONIA
SZOBRA.

! z UT6koR, melyet gyakran szoktak emle-

getni, mint a valédi érdemek jutalmazo-

jat, kelleténél hamarabb feled, kiillonosen
olyan érdemeket, a4 melyek hatdsa nem érez-
heté6 a mindennapi élethen s olyan egyénisé-
geket, a kiknek élete a jelennek, a maga ko-
rianak szolgdlataban meriilt ki, Alig hisz éve,
hogy meghalt Bohus-Szigyény Anténia s ma
mdar a fiatalabb emberek nagyobb része, mikor

- hallottdk, hogy szobrot emelnek emlékezetére

Viligoson, meglepetve nézhetett koriil, mint a
ki nem tudja, ki volt és mivel szolgalt ré erre
& noéket ritkin érd kitiintetésre ez az elGtte
ismeretlen hélgy. Pedig a régebbi nemzedék
Jjol emlékezik még rd, tudja, hogy a legnagyobb
tiszteletre mélté néalakok egyike volt az utolséd
félszézad magyar életében, a kit ezenkivil a
véletlen nevezetes toriéneti események tanu-
JAva és ha csak epizéd-szertien is, szereplé-
jévé tett.

Bohus-Szogyény Anténia nagyon magas kort
ért;; hdrom év hijén kilenczven éves volt, mi-
kor 1890-ben meghalt. Az orszag legrégibb és
legel6kelébb esalddjainak egyikébdl szarmazott
8 alig volt még 20 éves, mikor férjhez ment
Bohus Jénoshoz, a vildgosi kastély és urada-
lom urdhoz. Mindvégig felvaltva hol Vildgoson
lakott, hol a févarosban, a hol szintén volt
palotdjuk a Dorottya-utezdban. Itt érte az
1838-iki 4rviz s két kis gyermekével egyiitt
kidllotta minden veszedelmét és szenvedéseit.
Vildgoson a harminczas években a lazadd olé-
hok fenyegették életét. Az akkori mozgalmas
id6k a néket is a batorsiag és lelki erd olyan
probai elé allitottak, a milyenekrdl a mai, vi-
szonylagos nyugalomban 'nevelkedett nemsze-
déknek alig lehet fogalma.

A szabadsdgharez Pestén taldlta Bohus-Sz6-
gyény Anténidt ; Pest bombézdsakor esak nagy
nehezen tudott elmenekiilni a veszélyeztetett
févarosh6l Aradra, a hol szintén nem lehetett
nyugalma, mert & mikor a esészdriak bom-
baztdk a varost, bemszorult & is és laallotta
az ostrom minden borzalmait. Olyan nagy
események, mint a szabadsagharez volt, érez-
tetik hatdsukat nemcsak a kozsgerepld fér-
fiakkal, hanem mindenkivel, kicsivel, nagygysl
egyarant 8 & mi az utékor emlékezetében mint
diesd lelkesedést keltd tény él, az egykortak

annak inkdbb osak & szenvedéseit érezték.
A kik a szabadsdgharczi idéket #atélték, azok
ha nék és gyermekek voltak is, mind meg-
szenvedték az akkori viszontagsigokat.

A véletlenség tigy hozta magaval, hogy Bo-
hus-8zdgyény Anténia neve szoros kapesolatba

keriilt egy szomord torténelmi esettel: a vi-
ligosi fegyverletétellel. A fegyverletétel aktdit
az 6 vilidgosi kastélyukban irtdk ald. Bohusné
jelen volt ennél az eseménynél s részleteit
megirta napléjaban, melyet most az emlékére
emelt gzobor bizottsdga tjra lenyomatott a

dy

BOHUS-8ZOGYENY ANTONIA SZOBRA, PHILIPP ISTVAN MUVE, VILAGOSON. — Jelfy Gyuls filvitels,
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leleplezés alkalmdval kiadott emlékfiizetben.
A szobdt, melyben az esemény végbement, ma
is kegyelettel mutogatjdk a vildgosi Bohus-
kastélyban.

A kufsteini, josefstadti, komdromi, 1j-épii-
leti bortonok lakéiért a szabadsagharcara ko-
vetkezd borzalmas idékben senki se tett any-
nyit, mint Bohus-Szogyény Anténia, Térsze-
kér-szémra kiildte nekik az élelmi szert, ruba-
nemfit, minden egyebet is megtett szenvedé-
seik enyhitésére. Haynau ezért maga elé is
idéztette és megfenyegette, de a bitor lelkid
nét ez sem tudta visszariasztani. Tovabbra is
talalt r4 modot, hogy vigasztalo: szerepét foly-
tassa.

Az abszolutizmus idejében Bohus-Szogyény
Anténia kézéppontja volt a pesti magyar tér-
sadalmi életnek : termei nyitva allottak a ma-
gyar iigy eloharczosai eltt s nem egy haza-
fias mozgalom indult ki innen, nem egy eszme
magvait hintették el az 6 finom miiveltségt,
el6kelé korébol. Akkor, mikor az egész ma-
gyar élet joformdn teljesen a tdrsadalmi életre
sroritkozott, nagy fontossiga volt az ilyen tar-
sadalmi koroknek, az egyediili helyeknek, a
hol az emberek szabadon, veszedelemtdl valé
félelem nélkiil nyilvdnithattdk eszméiket.

Kés6bb foleg a jotékonysdgi mozgalmakban
taldlt maginak Bohus-Szogyény Anténia ered-
ményes miikodési kort. Nagyon sokat tett a
kisdedovas terén. Mar a szabadsidgharez eldtt
is, Brunswick Teréz gréfné példdjara kisded-
ovot alapitott Vildgoson s késdébb is mindig
szolgilta ezt a fontos iigyet munkdval, anyagi
dldozattal, jo példdval. Alig volt jotékony-
sdgi mozgalom, a melyben tevékeny részt ne
vett  volna s az 6 részvétele rendesen bizto-
sitéka volt a sikernek. Mindenben, mindig
el6ljart, a hol az asszonyi sziv munkdidra
volt sziikség; alakja szinte tartozéka leit a
hatvanas-hetvenes évek tarsadalmi életének.
Nem a szereplés vagya vezette, hanem a jo
sziv, & masok sorsin valé segités vagya.

Igazi asszony volt, a régi fajtdboél valé, a
ki nagygya tette a sziik korldtok kozé szo-
ritott szerepkort, melyet kora felfogisa az asz-
szonynak juttatott. Példdja volt annak, hogy
barhova dllitotta is az embert a sors, min-
deniitt mivelhet nagyot, emlékezetre érdemeset.

FEHER ASZTAL...

Ki mér rég csondes békét akarok,
Akaratlan vitéze annyi hareznak,
Boldog révem a fehér asztalok,

Hol piros bort és derfis kedvet adnak.

Horatiusi arany éromék

S tiburi villa nékem nem jutottak,
Nem osztdilyom a nagysdg, az orok,
Risze az isteneknek s boldogoknak.

De alkonyati fények idején
Vigan maraszt a b’kés kocsmaasztal
Es boldog, esti bénattal vigasztal.

Aldott legyen ! Nagy ttrél jottem én,

Dalolva és csalédva visszatérek,

Vér rém egy asztal, hol még szép az élet.
g 4 Juhdsz Gyula.

il

NAPFOGYATKOZAS

| Baglyok énekelnek :

| «Tiszteld atyddat uradat,
Hogy soké élj ezen a foldon ;
Ne tudd, ha jon a virradat,
Ne tudd, a nap ha foljom ;
Ne tudd, ha valaki agyabugydl :
Osak alogyil, csak alugyél :
Mig alszol, az nekem haszon :

¥n tigysem alhatom,

De dlmodat meglophatom —

Az éj az én napom !

Az éj s az dlom: ez az élet idve;
Jobb éjjel, alva és fekiidve,

Mint nappal s éberen:

Az ébrenlét csak kiizdelem,

Oly rit s oly egészségtelen;

Az minden bajnak rink hozdja,
Veszélynek és viszélynak okozdja,
8 mely mindkettét sziili: vitdnak,
Az alvék nem vitdznak.

Alugy, alugy, oly szép az éjj,

Az dlom: élet, alva élj,

s alya halj | Nines szebb haldl.
Csak alugydl, esak alugyal!»

Kakasok felelnek :
«Megallj, megdllj! |
1dé el6tt ne térj dlomra, népem !
Nem alkonyi ez a homily ;
Csak napfogyatkozds van épen.
A nap még fént az égen;
Kisiit ma még, vigydzzatok,
S betiindokoli hédzatok.
Aludni akkor sem lesz késd,
Ha majd az igazi, nagy éj j6,
Az éj s komor kisérete ;
Koczkin az alvdk élete !
A bész bagoly békét huhol,
s megrabol, mig aluszol.
CUsak ébren, ébrem, ébren élj;
Haldlt az éj hoz, esak az éj,
Ha nines, a ki vigyiz,
Hogy meg ne lepjen a veszély,
Mig aluszik a hdz.
De hogyha éj lesz is, ne félj,
Nem tart 6rokké Isten éje;
Hajnal hasad foléje,
Bir nem riadna is eléje
A hajnali maddr szava,
Oh, nines 6rékos éjtszaka,
Csak egy: a sfr maga.»

Vikdar Béla.

A GALAMB PAPNE.

REGENY.
Irta Mériez Zsigmond.

(Polytatds.)

VIIL.

Egészen 1] hangulat tdmadt bent a szobd-
ban. Mig kiint egyforma siirtiséggel esett az
esb, s gy latszott, mintha kiméletlen fiiggony
borult volna az ablakokra, idebent anndl bizal-
masabb lett a fiatal par érzése. Egymdsra vol-
tak utalva, s mivel épen csakis erre végytak,
nagyon szivilk szerint jott az id6jards beavat-
kozdsa. “

Elmiilt mér minden komolysig az évédések-
bél s az asszonyka egész délelétt a legfurcsabb
tréfdkkal mulatoit. Egészen gy tett, mint a
gyerekek, a kik jiték kozben azokat a munkd-
kat gyakorolgatjik, a melyekre majd az élet-
ben lesz sziikségiik. O is mintha csak tréfabol
tanulgatta volna, hogy kell majd késébb ko-
molyan pérélni.

— FElhiszem rubintom, elhiszem, -— kidltott
fel, a mint valami furcsa megjegyzésére az ura
hatalmas kaczagdssal felelt, — elhiszem, hogy
maginak nincs més czélja, esak hogy a felesé-
gét csiffd tegye. Akdrmit szélok, régton be-
bizonyitja, hogy jobb lett volna hallgatnom.
Csak azt szeretném mégis tudni, igazén meg
van-e gybzddve felble, hogy én télem csak
ostobasdgok telnek ki? i

A férfi 4jra harsogva elnevette magit.

— J6l van ! — kidltott fel az asszonyka, —
nem szélok t6bbet egy szét sem, de maga se
szbljon, mert akkor — iitok !

Ezzel sarkonfordult s az ura harsény kacza-
gé.sl:.r .kiizballé eﬁszerra esak odadllott a ruba-
szekrény elé, kinyitotta és belené i
kéne azt randbeazj;dnj. <o

Egyik csomét a mésik utdn szedte ki s tele-
rakta veliik a koriillevd székeket, a gépeét, az
asztalt, az ablak parkinyét. Az ura csak néste,
nézte, nagy lelki gydnyoriiséggel a maga kis

—_—
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. » " |
ki a siffon-rende

hdzi sdrkanyat, o

bizonyosan épen olyan bdjos logikdval fog el-
jhrni, mint & filozofdldsban. Nem baj, az volns
a furcsa és varatlan, ha « rre csak hozzi-

fogna rendes kis polgdir: 70Ty 08 modon vé-
gezni valamit. O, be nem illenék hozzd. S bar
annak is megvan a maga haszna, szinte saj-
nalng, ha valami kézonséges erény siilne ki
beléle.

Mér latszott, hogy igazédn nagyszabdsi lesz a
rendezés, mert a rendetlenség mar akkora, hogy
nem is lehet nagyobb.

ekkor az asszonyka egyszerre elfelejtke-
zik nagy fogadalmdrél s megszolal :

— No, csak buta vadnép lakik a maga falu-
jaban.

— Miért ?

— Miéta itt vagyok mér ! Még ajtét sem nyi-
tottak rdam.

— Bz nem vadsdghdl van, hanem épen gyon-
gédségbil.

— Szép gvongédség, engedik, hogy itt meg-
6ljon az unalom magdival.

—~ Pedig ép azért nem jonnek, hogy ne za-
varjak az unalmunkat.

— Mondom !

— Ttt az a szokds, hogy az elsé héten nem
mennek el az 14 hdzasokhoz. Ugy-e nem oriil-
tiink volna se tegnap, se tegnapelétt, ha- be-
toppan valaki?

— Nem oriilok én holnap sem. Ha eddig
nem jottek, ezutdn is otthon maradhatnak.

Ezalatt szapordn jért a kezecskéje, s mind
kiszérta, a mi még a szekrényben volt. Mivel
pedig mér mésutt nem volt hely, hit egy-
szeriien a foldre dobdlta a finom fehér-
nemtieket.

Az ura nagy élvezettel nézte, mit csindl.
Roppant kivinesi volt rd4, mi lesz ebbdl

Hanem egyszerre csak kinéz az ablakon s
l4tja, hogy a kuratorné nagyszertien fel6ltozve,
fekete selyemkendSben jon &t az uteza tilséd
oldalarél a csutkabdl csindlt atjarén keresztiil.

Ez biztosan idetart !

Nem tudta, oriiljon-e vagy megijedjen. Félve
szblalt meg.

- Edes !

Az asszonyka oda sem tigyelt. A rendet sza-
poritotta azzal, hogy az dsszetartozé darabokat
kezdte még jobban szétdobalni.

— Lelkem!... Gyéngyém!. .. Vendég jon !

A kis asszonyka mint az orsé fordult sar-
kon. Elképpedve bdmult az urdra.

— Farkast emlegettiink, a kurdtorné idején.
Litom, mert nagyon idenézeget és szdrnyen
mosolyog.

A kicsi asszony oly dithbe jott, hogy leiilt a
szépen vasalt ingek tetejébe.

— Ilyen tapintatlansig is csak ezekt6l a
buta vadparasztoktél telik ki, — mondta el-
keseredve.

— De lelkem, 6 nem tud rdla, hogy neked
szombaton délutin dolgod van.

— J6, j6, csak védje. Csak védjen minden-
kit a feleségével szemben. O, nincsen dolgom,
a vildgért sines! Nincs egyéb, csak hogy Otet
virjam. Epen ahhoz késziiltem. Ugy sines oko-
sabb dolgom, mint hogy parasztasszonyokat
fogadjak.

Ezzel kapta, fogta a legelsé ruhacsomdt, a
mi a kezébe keriilt s bedobta a szekrénmybe.
Aztdn a mdsikat, utdna meg a harmadikat.
Sorba valamennyit. De tudja Isten, hogy volt,
a sok ruha, a mi mdig szép rendben volt &
szekrényben, most nem fért meg tobbé olyan
JO békességben. A java, épen a gyonydriien
himzett ingek kimaradtak. Hidba nézegetett,
nem volt hely, a hova ezeket bedughatta
volna. Y R

Fogta hit s az ura kétségbeesett mosolygasa
kézben bedobta a hélészobdba, az dgy tetejére.
A szekrény ajtajat pedig mérgesen becsukva,
levetette magst a divénra.

—. Na, most mér tetszeni. fogok a maga
nagysigos vendégének. Eléggé puczezos dima
vagyok mér? Kir, hogy nines rajtam grand-
toilette ! . . . Mert megsértettem volna Gnagy-
séght, ha munka kézben talil. Meghasad a
szivem, ha arra gondolok, mit kellett tennem
a maga kedvéért. De maga fogja elrendezni
azt a siffont, annyit mondok magdnak, ha mér
ilyen kegyetlenséget tétetett velem.

_— Szivem, édes, de az Istenért, én nem
kivintam, hisz én esak nem mertem szélani,

43, szim. 1910, 57, #vvoLy

liogy hadd maradjon n

legaldbb 14tjak, hogy mily
nvecske a tiszteletes asazony
Ne hazudozzon itt nel
mondta, i]ﬂ'rf_\' cha todta
hogy dolgom van, nem jott volna. ide.»
csak egy csOpp jozan eszem van, .pedig van

mert még nem sikerilt magd
ﬂiie-‘. ebbol TﬂF_*;:[f.r’l‘f}if‘f.l'“.':'. he iy WY 8¢ lédbo6l
lett rosz parasztasszony idejon, akkor nekem
nem szabad semmi dolgomnak se lenni.

Jaj édes, ha igy . ..

Mit igy! Csak mondja ki, hogy ha igy
beszélek és nem a maga széjaize szerint, ak-
kor megunt.

— Soha! Soha!

Ebben a pillanatban kopogtak az ajton.

A pap megdébbent, mi lesz most. Félve leste
a felesége arczat, még szolni is elfelejtett.

De megszolalt az asszony. FErds, tiszta, esengd
hangon kidltotta, hogy:

— Brabad !

Kinyilt az ajté s belépett a kurdtorné.

— Joémapot kivanok, édes tiszteletes asz-
gzonyom. Kezét csékolom. édes lelkem ga-
lambom.

A kis papné hozza sietett. _ :

— Jénapot, jonapot ! No, maguk ugyan meg-
virakoztatjdk az embert! Itt kell iilni hetekig
jegybe, gyiirtibe, mig egyszer ajtét nyit ra va-
laki. Szép bizony, senki sem akarja tudni, nem
halt-e meg azéta a papjuk!

Ezzel dtkaroljak egymést s olyan egészséges
csékot csattantanak el, hogy a papnak kerekre
nyilt a szeme.

A maésik pillanatban, a hogy magahoz jott,
mar nagy orommel konstatdlta, hogy a vilig
legnépszertibb papnéja az 6 kis felesége lesz.

A kurdtorné arcza is ragyog a boldogsigtol
és a biiszkeségt6l. Csak ugy kiabdl réla az
orom : Ilyen papné még nem volt Giton !

— Oh, lelkem angyalom, édes tiszteles asz-
szonyom, tudom én, milyen vart vendég az
1j hdzasokndl akdrki is a kerek egy vildgon !
Sora van mindennek. Mig a fiatal pdrndl a
nappali csék a vendég, addig nincs ott sziik-
ség mas labalattira.

— Oh, nem vagyunk mi olyan fiatal hizasok!
Elmult annak mér t6bb egy heténél, hogy ide-
hozott ez a vén pap. Csak épen hogy rd nem
tuntunk még egymdisra. Ugy-e, te vén uram !
Te vénség !

Iis gbémbélyti kis kacsdjival szerelmesen
megveregette az ura orczdjit. Ez pedig neki-
batorodva, derékon kapta a kis asszonykdt s
ragyogé szemmel nézett a kurdtornéra, a ki
boldog volt és kevély, hogy szemtél szembe
lithatta, mennyire szereti a nagytri kisasszony
az 6 papjukat. Ugy nézte, mintha neki is
sz6lna abbél valamennyi, mintha az 6 fia is
volna egy kiesit a pap.

Erre a hdziasszony szépen letelepiti a ven-
dégét s olyan friss esevegés bekezd vele, hogy
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no! Bamul is az ura eleget és gyonyorkodik.
Honnan veszi ez az asszony azt a frisseséget,
azt a nagy kozvetlenséget ? Bs ezt az érdekls-
dést ! Hol tanulta? Hol lesle el ?

Az aranyos kis papné pedig egy szuszra el-
mondatott minden, de minden pletykdt, a mi a
faluban tiz esztendé ota felgyilt. Sorra men-
tek az id6jardstél, a bazimunkdkon, meg a
mezeieken keresztiil, mig végre kisiilt, hogy a
tanité parasztlinyt vett el, magéndl vénebbet,
de gazdagot, a ki azt mondta, lelkem, hogy a
papnét sem ereszti maga elibe az «eleganczid-
ban», Lakik a faluba 6zvegy papné is, annak
meg hat lanya van, 6, be szivesen adtak volna
legaldbb egyet a tiszteletes tirhoz. «De csak van
egy férfinak annyi el6vald esze, hogy azokat nem
veszi el!... Nagy ott a mutatds, de egy krajozdrfia
se esbrog a zsebbe. Sokszor volt mér ezen az
elbukti. Meg aztdn szerencsés az a férfi, a ki
el nem veszi, mert olyanok azok, mint az éles
kés. Ninesenek azok j6 békességben egymdassal
se. Csupddon csupa porpatvar, egyéb azoknak
a szdjabol nem hallik. De azért lelkem, ha
fiatalember keriil a hdzhoz, olyan szinesek,
mézesek, mintha angyalndl is angyalabbak vol-
nénak. Pedig az a! A szegény cseléd azt se
tudja, hogy ugorjon, azt se tudja, mi nekik a
kelletlen, mi a kell6 . . .»

A tiszteletes asszony olyan angyali arczezal
hallgatja.

O be de alig is lehet egy nap emliteni a
lelkem tiszteletes asszonyt a Vilma kisasszony-
nyal, ej, pedig de nagyon szeretett volna itt
pivéiskodni papnénak. No, mi meg is voltunk
jjedve, ha mégis megfogjak a tiszteletes urat.
Jaj, be oriilok, lelkem, galambom, egy j6 tisz-
teletes asszonyom, hogy maga jott ide virdg-
szélnak a pohéarba, galambnak a kalitkdba.

Repiil az idd, mintha puskdval riogatndk.

— Mondja mér, kurdtorné asszonyom.

— Mit, lelkem aranyom ?

— Hat arrél az urrél nem szél a néta, a kit
nekem komenddltak Gétrol.

— Csak nem & Torzsa Abrist!

—— De.

- Jaj, teremtém, csak nem !
— De bizony, ki a, mi a?

— Mén azt a tiszteletes tr jobban tudné el-
mesélni ndlam. Egyitt jartak gyerekkorukba,
jol tudjak egymas dolgit. F6f6 katona. Nagy
kapitény ; a kirdly mellett volt, de nagy korhely,
hét elesaptak.

— No, akkor épen nekem val6é lenne! —
nevelett a papné.

A kuratorné hamisan nevet, mint a ki érti
8 a papra is odahunyorit. A fiatal férj is mo-
solyog, de a szive mélyén riadozva figyel az
asszonydra. Honnan jut annak eszébe a fol-
destir? Minden sz6 s minden arczmozdulat
sebet iit a férj szivén. Nem, egy fiatal asszony-
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nak nem szabad mds férfi
irdnt érdeklédni, esak a sa-
jét ura irdnt. S a mint elhall-
gatja a parasztasszony plety-
kdit mereven, iiveges szemmel
egyre azt birdlja, hogy milyen
hatdst tesz az a feleségére.

— Az apja is félbolond. Az
mindig itthon van, ki nem bu-
vik az odvabdl. Asszonygyii-
1616. No de a fidnak osztin
egy félvildgra vald asszony is
kevés, a hogy hallik. De man
ugy mondjak, végin van a giti
uradalom ott is, de a becsii-
let is.

— Hogy-hogy ? .

—- Hat az oreg ur a birto-
kot, a fiatal meg a becsiiletet
jérta le. Azt beszélik, letette
az uniformist, nincsen méar
kardja.

— Ki mondta? — kérdi a
pap is megiitkdzve.

Igen keriilé uton jott a hir,
a hogy a kurdtorné elmagya-
rizza, de aztdn anndl megbiz-
hatébb !

— Az a témonda, hogy egy
gvenyerdlisnak megszoktette a
feleségét is, meg a ldnydt is,
de egyszerre.

— Ugyan !

— Egy napon, egy kocsin vitte el mind a
kettdt, mégse tudott a két fejércseléd koziil
egyik se arrdl csak egy betiit se, hogy a mésik-
kal is velt volna valami szovetsége. Nagyon
fura historidnak kellett annak lenni. Ugy mond-
jék valahegy, hogy egyiket sem akarta 6roko-
sen a ketté kogil, hdt min abbol a tulaj-
don vdroshél atkocsikdstatta OGket a mésik
virosha. Ott osztdn gy intézte, hogy egyikkel
is, mdsikkal is kijétszotta, kiszerelmeskedte
maght, osztdn estére kelve OGsszeszedte Oket,
oszt aszonta, hogy no, galambkiaim, gyeriink
vissza a fészketekbe. Ott a ti helyetek.

— No még ilyet !

— Nem is lett yolna semmi baj, ha tgy nem
lestek vén Abris tir utdn az asszonyok, mint a
héja a esirkére. Az asszonyok csinaltak nagy
kalamajkét a suskusbdl . .. De az mar vald is,
hogy az asszonyok mind ugy bolondulnak
utana. Csak ha néha itthon van, a janyok mit
nem e¢sindlnak érte, hogy legalabb lathassdk !

— De bolondok ! — sz6lt a papné, a ki esak
ugy itta a szdét.

— Bolondok, tiszteletes asszony, bolondok,
de hat egy asszony se tehet arrdl, hogy bo-
lond.

— Ne én azt szeretném litni, hogy az én
eszemet vegye el valaki, ha nem akarom !

— Hohd, lelkem, — sz6lt kézbe kinosan ne-
vetve a férj.

0, lelkem tiszteletes asszonyom, még esak
az kéne, hogy egy ilyen driga szerelmes fiatal
asszonynak is gavalléron jérjon az esze. Persze
hogy a vilig legkiilonb gavallérja az ura a tisz-
teletes asszonynak. Nagyméltin. Mert ninesen
a vildgon még egy ilyen dldott j6 ember, mint
a tiszteletes ir! Uram bocsd’ ésszehasonlitani
vele Torzsa Abris urakat.

A papné egy lapos pillantdssal végig must-
rilta az urdt, de azért igen nyilt és Gszinte
hangon mondta :

— Nem is vilasztottam volna uramnak, ha
nem olyan volna. :

A férje elmosolyodott, de a kurdtorné meg-
botrinkozva szolt :

— Jaj, tiszteletes asszonyom, lelkem, az
mér nem & mi szavunk. Nem mi valasztjuk
az urunkat, hanem az minket. No de én nem
karatyolok itt tovabb, hanem 8sszeszedem ma-
gam, oszt oddbb egy héizzal. Usak azt mondom
még, hogy az Isten dldja meg a tiszteletes uram-
nak minden lépése nyomdt, hogy egy ilyen
valosigos, derék, idevald, édes kis galamb pap-
nét hozott a falunkba, mert ilyen ninesen tobb
az egész nagy Magyarorszigon. Engedelmet
kérek.

— Nines miért, kuratorné asszony, — mondta
& galamb papné s nevetett, mint a galamb.

Turbékolva.
(Folytatisa kovetkezik.)

Konig Gyula.

Rados Gusztiv.

AZ AEADEMIA BOLYAI-JUTALMA ITELO-BIZOTTSAGANAK ULHSE. — Jelfy Gyuls filvétels.

A MAGYAR TUDOMANYOS AKADEMIA
BOLYAT-JUTALMA.

Ot éve mult, hogy a Magyar Tudoményos
Akadémia eldszor adia ki a 10,000 koronas
mathematikai Bolyai-jutalmét, melynek léte-
sitésével hazdnk eleddig leghatalmasabb kuta-
téinak, a genialis Bolyai-aknak, emlékezetét
a maga részérdl mélté moédon kivanta meg-
orokiteni, B jutalom elsé laureatusa Ilenri
Poincaré volt, a franeziaknak legkivalobb tu-
dosa és a franczia tudomdnyos vildg egyik
fobiiszkesége, kinek a mathematika, elméleti
physika és a csillagiszat terén korszakot alkot6
mtivei minden idék legfényesebb tudomfinyos
alkotdsai kozé tartoznak.

Az Akadémia Bolyai-bizottsdginak akkori
ddntése vildgszerte nagy tetszéssel talalkozott.
Mert eltekintve attél a reank nézve orven-
detes eseménytil, hogy a franczia akadémia
elndke ez alkalombél nyilt iilésen fényes be-
szédében Poincaré-val egyiitt Akadémidnkat is
iidvozolte és a halhatatlan Bolyaiak hervad-
hatlan nagy érdemeit 6jbél kiemelvén, azok-
nak emlékezetét diestitette, még ezenfeliil —
lehet mondani széles e vildgon — mindeniitt,
a hol tudomény irdnt érdeklédnek, a legels-
kel6bb tudoményos szakfolyéiratok szinte vete-
kedtek egymdssal abban, hogy a Bolyai-bizott-

A BOLYAI-BIZOTTSAG AZ AKADEMIA ELOTT,

Poincaré.

S:ig jl‘\![_‘ té

ez a jel jes terjel

ben 1 ‘rancziaorszag-
ban les Seiences
Mathemat zimi  folyod-
iratban franezie nyelven, Né-
metorszdgban a Mathematische
Annalen ezimf folydirathan né-
metiil, Olaszorszdgban a Ren-
diconti di Palermo ezimit leg-

elékelébb olasz mathematlikai
folyoirathan és bd kivonatban
az amerikai «Secience»-ben an-
gol nyelven.

A jelentésben Henri Poin-
caré teljes tudoményos mii-
kodésének részletes méltatd-
gdn kiviil, a bizottsdg utasi-
tdsa szerint, a bizottsigi elo-
adé még Hilbert Ddivid nagy-
hirfi gottingai mathematikus
tudoményos termelésének rész-
letes elemzését is adta, mert
a bizottsig mar akkor is tgy
volt meggydzédve, hogy Hil-
bert-nek széles tudoményos
mezon mélyen szinté mun-
kalkodésaval, a miiveiben fog-
lalt médszerek eredetiségével,
gondolati tartalmuk gazdag-
gaghval és mélységével, a ben-
niik adott bebizonyitdsokban
nyilvanulé szigort logika éles-
gégével, a jelenkori mathematika fejlédésére a
legmélyebb hatdssal volt.

Az akadémiai iigyrendnek a Bolyai-juta-
lomra yonatkozé szabdlyzata igy szol:

«A Bolyai Jinos sziiletése szdzadik évfor-
duléjdnak tinnepléséhez a Magyar Tudoményos
Akadémia azon hatdrozatdval jarul hozza, hogy
a halhatatlan tuddésnak, valamint az § mélyen
gondolkoz6 atyjdnak és a tudoményban mes-
terének emlékezetére, els6 izben 1905-ben és
azutén minden 6todik év deczemberi oOsszes
ilésén, a megel6z6 6t évben bdrhol és bir-
mely nyelven megjelent legkivalohb mathe-
matikai vizsgdlat szerz8jét, tekintetbe véve az
illetonek  elgbbi tudomdnyos. mikodését is,
10,000 korona Bolyai-jutalommal és éremmel
tiinteti ki. Az érem egyik oldalat a Magyar
Tudoményos Akadémia és Budapest képe, ma-
sik oldalat magyar felirat disziti.

A jutalom odaitélése évében a Magyar
Tudomdnyos Akadémia I11. osztilya, legkésébb
méreziusi iilésébol, két belsé és két kiilsd
taghol &llé6 bizottsagot vélaszt, mely oktober
elsd felében, Budapesten egybegyiilve, hatd-
roz. A bizottsig sajiat kebelébél maga valaszija
elnokét, ki a bizottsdgban szintén szavaz és
szavazategyenldség esetében szavazatdval dont.
Ugyancsak a bizotisig vélasztja eléadojat is, ki
a bizottsdg hatirozatirol a dijat odaitélé Gsszes
iilés szdméra részletesen indokolt jelentést ir.»

E hatdrozményok értelmében az Akadémia
harmadik osztdlya folyé év marezius havdban
megvilasztotta Bolyai-bizottsagit. Beltagokul
Konig Gyula és Rades Gusativ rendes tagokat,
kiiltagokul Henri Poincaré-t, a Bolyai-jutalom
elsd koszorisit és Gosta Mittag-Leffler, stock-
holmi egyetemi tandrt.

Olvasokézinségiinknek érdeklédésével taldl-
kozunk taldn, ha e bizottsdg kiilsé tagjainak
tudoményos egyéniségérsl roviden megemlé-
keziink.

Henri Poincaré Franeziaorszégnak vildg-
szerte ismert, nagyrabeesiilt és legmélyebben
gondolkodd tudésa, a ki hazdjanak sok diesd-
séget szerzett és igy méltdn biiszkesége, A Fa-
culté des Sciences e magyhirli professzora, az
Aeedéu;ii; du’éﬁé:"qneea volt elnoke, és fé-
nyes stilusa révén az Académie F ise
nek is tagja, a fényesnél ﬁmmbbm
zéseinek hossmi linezolatdval a megismerés
hatirait az emberi tudds legkilonbéaébb terii-
letein messze kitolta. Akdr a mathematikit és
csillagszatot, akir pedig as elméleti fizikit
nézziik, ebben a tekintetben korunknak egyik
tuddsa sem vetekedhetik vele. Fényes és szel-
lemes ird, a kinek milvei gazdag fantdzidrol,
mély gondolkodasrol és logikai elmeélrél egy-
arint tanuskodnak és a ki a tudomdny bol-
cseleti alapjarol valé szemlélodésével is nagy
szolgilatot tett a tudomdnynak.

Mittag-Leffler.

RERR——_

43. szim. 1910, 57. fvroLya
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kivalobb tuddsa. A stoekholmi «
hird tanara n k vén
teinket tt'l(llhf-'w‘\"-: modon gazdagitod sajat nagy-
értékii: kutatdsaival, hanem mint le
kivalobb mathematikai : ..1.'-,5'['-.1 nalk,
Acta Mathematica-nak firadhatatlan és nagy-
érdemii szerkesztdje, buzdité és serkentd hata-
gival a modern mathematika fejlédésére ¢
irdinyitdsdra jelentékenyen befolyt. Mint bensé
bardtja a néhdny év el6tt elhinyt svéd kirdly-
nak, kinek érdeklédését a mathematikara és
természettudomdnyokra irinyitania és fentar-
tania sikeriilt, el6 tudta teremteni nemesak a
foly6iratdhoz valé anyagi eszkoézoket, hanem
osztonodzni tudta a svéd kirdlyt tobb izben is

jelentékeny mathematikai palyadijak alapité-
gara, ezzel is serkentve a tudoés wvildgot jelen-
tékeny alkotdsok létesitésére. A siker nem is
kégett. Mittag-Leffler folydiratabol indultak el
hédité utjukra Poinecaré korszakos nagy fel-
fedezésel és a svéd kirdly jutalmival koszo-
riztattak meg Poincaré-nak az égitestek me-
chanikdjat fejleszté fényes 0j elméletei.

Az Akadémia ez évi Bolyai-bizotisaga el6ze-
tes hosszabb tandcskozdsok utdn f. é. oktéber
hé 18-4n Kénig Gyula elnéklése mellett tar-
totta meg donté iilését, melyen — mint a
fontebbiek alapjan vérhaté volt — ez alka-

Ellinger fenyképe
1FJ. LONYAY BANDOR NYUGALMAZOTT FOISPAN,

lommal a Bolyai-jutalmat Hilbert Ddvid got-
tingai egyetemi tanarnak itélte oda, kinek tgy
a lefolyt lustrumba esé, de el6zé miivei is a
mathematikai tudomanyok fejlédésére a leg-
mélyebb és legtartésabb behatdssal vannak.
A jelentés megirdsat Poincaré villalta, a mi
természetesen a jelentésnek sulyit és tekin-
télyét is lényegesen emelni fogja.

Hiszsziik és reméljiik, hogy Akadémidnknak
ez Ujabb dontése esak még fokozni fogja azt a
nagy tekintélyt, melynek hazinkban az Aka-
démia védészarnyai alatt oly Grvendetes fej-
16désnek indult mathematikai és természet-
tudomdnyos kutatdsok mér viligszerte orven-
denek. R. Gy.

SZINHAZAK.

Magyar Szinhdiz: Az orvos dilemméja, irta Bernard

Shaw, forditotta MHevesi Sfindor. — Kerenin Anna,

Tolstoj regénye uthn Guiraud. — Vigszinhdz: Beule-

mans kisasszony hézassdga, irtdk Fonson és Wiche-
ler, forditotta Heltai Jend.

E hérom darab mindegyikének nevezetes
gikere volt, techat utat mutathatninak a mai
irodalom és kozonség megértésére. De nem
egy utat mutatnak, inkabb hdrmat, szanaszét
menét. A raffindlt angol darab mellett az
idillikus belga és a nagy latvényossigga fel-
dolgozott, tragikus orosz. Ebbél legfoljebb esak
arra lehet kovetkezitetni, hogy minden zsdk
megtaldlja a maga foltjit és kozelrdl nézve
a mai drima: a kdosz. Tévolbol és magasbol
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bizonyéra mas képet mutat: A jelenben egyiitt

van a mult és & jJovo, és az ir

zere ismeretlen: czélpont felé halad. ¢
ringve, ‘kavaregva, ismeretlen torvény.sze-
rint.

Irodalmi szempontbdl a legérdekesebb Ber-
nard - Shaw darabja.  Fordulatossdg, mozgé-
konysag, elmésség dolgiban ma senki sem
vetekedhetlik Shaw-val. Van benne - jellemraj-
zold és meseszovo képesség, de még inkdbb
reflexio, szatira, bonezold ¢ész. Tud mindent,
jobban mondva : mindenrdl. Néha azt hinnok,
tiszian negativ. szellem, a kinek kedve felik

Strelisky (ényképe.
BARANYAVARI ULLMANN ADOLF, A MAGYAR ALTALANOS
HITELBANK VEZERIGAZGATOJA.

Muai es tarsu fenykepe

BARO HATVANY-DEUTSCH JOZSEF NAGYIPAROS.

A FORENDIHAZ UJ TAGJTAL

az embereket meghikkenteni, minden meg-
gybzodésiiket megingatni, kiestfolni. Szoezid-
lista, de senki sem irt keseriibb igazsdgokat
a mai szocziglistdk ellen, mint 4. Az orvos
dilemmajaban magamagdt is emliti a szin-
padon. Hosével ast mondatja: «Nem hiszek
a morilban. En Bernard Shaw tanitvinya va-
gyok.» «Bernard Shaw!-— mondja egy masik
alak, — sohse hallottam nevét. Nyilvin me-
todista predikdtor.» A hés felhaborodva: «Nem,
nem! A leghaladottabb ember manapsig. Nem
is .lehet kozelebbrdl meghatirozni.» Valdban
nem. De én ezt szeretem benne. Mert nem
nihilista, nem is skeptikus, esak nagyon sze-
reti az igazsdgot, nagyon keresi és nem 4ll
meg egyhamar keresé utjan. Képzeld, olvasé,
hogy egyiitt elindulndl vele, te és még sokan,
meredek hegyi uton. Utkézben mind tobben

e A beoresy =i -

elmaradndtok mellle, ki, mert faradt, ki, mert
kényelmes, ki, mert méar elég szép kildtdsra
akadt. Csak 6t latnétok elére menni, bizonyos
id6 milva egyesegyediil 6t. O, a ki mindent
mer, nem meri magit odaldnezolni valamely
dogmdéhoz. Mintha minden meggyézédését —
mert vannak meggyézddései, — mintegy provi-
zorikusnak ‘tekintené. Sok utdnzéja van, de
azokat senki sem ginyolja élesebben, mint 6.
Karrikaturaban 6 a legerésebb és karrikaturdi
nagyon jol esnek a nyomott emberi léleknek.
Ibsen a vad dith éles kardjaival ment neki a
gazsdgoknak, Shaw rostelli a komoly arezot,
inkéabb nevet, korbdcscsal suhint, de a kor-
hics nyomaban is vér serked. A paradoxon
veszedelmét nem keriilheti el 6 sem. Annyira
utdlja a tomeget, mely vak, hogy még akkor
sem akar neki igazat adni, mikor igaza van.
A legszabadabb szellemek egyike, némelykor

‘tilsdgosan szabad. Mindig és mindenképen

érdekes.

Az Orvosok (a Magyar Bzinhdzban ez a
ezime a darabnak) jé példdja miivészetének,
mér azért is, mert Shaw itt majdnem végig
bujosdit jatszik a kozonséggel. A darab veleje
kirilbeliil ez: Van egy genidlis, fiatal festd,
Lounis Dubedat, a ki tiidébajos. Szép felesége,
Jennifer elmegy a hires Ridgeon orvoshoz, a
ki tudja a tiidébajt gyogyitani és konyorog

Uher fenyhvpe.
HEINRICH GUSZTAV, A M. TUD. AEADEMIA FOTITEARA.

neki, hogy mentse meg a férjét. Az orvost
elbdjolja a szép né és méir-mir kész a beteg
fest6t klinikdjaba fogadni, ambar esak tiz
helye van, tehit egy embert ki kell tenni és
ambar egy szegény tiiddbajos orvostarsat is
csak ez a klinika menthetné meg. De Kkisiil,
hogy ez a fiatal festé a legromlottabb ficzkok
egyike. Ez tehiat a dilemma. Kit kelljen meg-
menteni, a miivészt, vagy a teljesen jelenték-
telen, de igen becsiiletes orvoskollégiat? A ezim
utan itélve ez a darab problémija. De szd
gines rola, mint azonnal meglatjuk. Ridgeon,
az orvos, megmenti kollégajat, veszni hagyja
a festdt, mert el akarja venni a festdé Oozvegyét.
Csakhogy ez utalja a nagy orvost és mashoz
megy feleségiil.

Hol itt a drama? Talin Ridgeon, az orvos,
szerelmében, dilemmajaban, kudarezdban? Rid-
geon baja nagyon kevéssé érdekli Shawt, a ki
mindent megtesz, hogy az benniinket se érdekel-
jen. Vagy a szép Jeunifer sorsiban? Jennifer
gybnyord alakja Shawnak (a ndékben inkabh
hisz, mint a férfiakban); legbdjosabb wvondsa,
hogy hisz, bizik férjében, biiszke rd és semmi
leleplezés nem tdntorithatja el téle. De nem
6 a féalak. O esak a férje végett van, a dré-
maban is. Bz a Louis Dubedat a darab hoése,
ez a romlott ficzké ! Hrdekesebb alakot Shaw
sem rajzolt még. Mert igazdn romlott fiu, a
mi, fiajdalom, nem ritka a tehetségek kozt,
igaz, hogy a tehetségtelenek kozt sem, de ott
a nagy ellentét hidnya miatt nem tiinik fol
Pénz és szerelem — ezek a gyonge oldalai
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Ha megismerkedel vele, 6t percz utdn mér
koleson kér téled tiz-husz fontot, esetleg ket-
t6t, de két shillinget is. Feleségét nagyon sze-
reti; de azért elesdbit egy szobalednyt, néiil
veszi ! naszitra kél vele, elkdlti a leany pén-
zét, & magdét is, a mit kolesonvett, azutin
visszatér nejéhez, kit igazin szeret. Igérni,
hazudni: neki semmi. Jennifer sejti, hogy
férje pumpolja ismerdseit és igéretét veszi,
hogy nem fog tobbé kolesonkérni. Két perez-
czel késébb szazdtven fontot kér koleson Rid-
geontol. Mégis megemlitendd, hogy a felesége
vagyondhoz mnem nyial. Létezik ily ember?
Shaw elhiteti velem, hogy él, ez az 6 titka.
Nem kell ezt a romlott fint utdlni? Nem.
Azaz a darabban mindenki utdlja, de Jennifer
szereti. Fiatal, tehetséges és kora haldlra van
itélve. Ks oly szépen hal meg! Igéretét veszi
feleségének, hogy férjhez fog menni. «Azt aka-
rom, hogy az emberek a szemedbdl olvassik,
hogy az én feleségem voltdl. Olaszorszdgban
hajdan Dantfera mutattak az emberek és igy
szbltak : Itt megy az az ember, a ki jart a
pokolban. Azt akarom, hogy rid is mutassa-
nak és igy széljanak: Itt megy az az asszony,
a ki jart a mennyorszdgban . . . erre a hal-
hatatlansiégra szomjazom ... Igérd meg ne-
kem, hogy nem lesz utdnam gyészfatyol, sirin-
kozéds, hervadé virdg, lim-lom . .. En végtele-
niil boldog vagyok. Nem fdj semmi. Mar nem
kell az élet. Megszabadultam &nmagamtdl.
A mennyben vagyok, halhatatlannd lettem az
én szépséges Jenniferem szivében ... A mig
a nem igazi élettel kellett birkéznom, sokszor
megesett, hogy elténtorodiam az idealjaimtol.
De & magam igazi vildgdban sohasem tettem
semmi roszat ... Hiszek Michel Angeléban,
Velasquezben, Rembrandtban, a vonalak hatal-
méban és a szinek miszteriumdban, az Grokké-
valé Bzépségben, mely megvali minden ba-
jainktol, a Mfivészet hivatisiban, mely ezt a
két kezemet megaldotta. Amen. Amen.» FEzf
Dubedat mondja, de ez Shawnak a hitvalldsa.
De lehet-e, szabad-e ily embert menteni?
Shaw nem is menti. Sajndlja, halilra itéli és
megbocesat neki. Dubedat lelkileg is beteg em-
ber, de ¢sak annak van jogs 6t elitélni, a ki
sajndlni tudja. Nem tudom, miért keriilt ép
ebbe a darabba az orvosok szatirdja, a mely
a darab eldterét annyira elfoglalja, hogy a
tobbi alig latszik ki mégiile, de Shawnak a
szatira mindig legaldabb is oly fontos, mint
a dramai rész, s6t szatirdja oly hatalmas,
hogy drémai erejivé vilik. A kik a darabban
elszornylikddnek a festé kis gazsdgain, nem
sokkal jobbak, mint 6, maga Ridgeon tulaj-
donképen meggyilkolja a festét, hogy nejét
megkaparinthassa, mik ehhez képest Dubedat
Osszes biinei? Nem nagyon szabdlyos dolog
ez a darab, nem is tiszta miivészet, de egy
gyonyorii karakterfej van benne, pompds szi-
luettek, igen elmés dialogusok, erds szatira:
a darab az egész modern embert megfogja.
Nem is tudom, hogyan tetszhetik az tgyneve-
zett nagy kozonségnek, melynek nagy része
taldn a XIX. szdzad elsd feléhdl, vagy jobban-
mondva az iires frazisok és konvenczidk kord-
bol valo. — T'érs szépen jatszotta Dubedatot.

Mégis nevezetes, hogy a Vigszinhdzban elé-
adott Beulemans kisasszony hdzassdga, a
Shaw-stilus ellentéte, bar szép sikert ért, {4-
volrdl sem tett akkora hatést, mint ez ellen-
tét utin vdrni lchetett. Itt iz a forditdsban
akadtak legyézhetetlen nehézségek, mint a Fald-
ben. A szerz6k ellentétbe helyezik a parisi
és briisszeli franczia nyelvet, tessék ezt magya-
rul érezteini! Ez a modern idill egyébirant
egy sbrgydrirodaban jatszédik le, Briisszelben,
a hol a briisszeli féndk lednya szemben iil
egy phrisi tzletbardt volontaire fidval, a ki
itt dolgozik, hogy az fizletet megtanulja. A pi-
risit mindenki utdlja, kivéve az emlitett kis-
asszonyt, a ki azonban félig-meddig meny-
asszonya egy briisszeli fiatal iizletembernek,
A périsi is kedveli a kisasszonyt, de nem
sz6lnak egymdsnak. Mert ha szélndnak egy-
méasnak, hol volna darab? Tehat tilos a be-
széd. Most mér az olvasé tudja, micsoda darab
ez, mert ilyen beszédbeli abstinenczidbél egész
darabtipus szdérmazik. Ezekben a darabokban
minden azon fordul meg, hogy a hallgatok
kedvesen hallgassanak. burkoltan és dtlitszéan,
halkan és érthetden. Ez nagyon kedves lehet,
és itt valoban az. Hogy a périsi fia végiil

elyeszi a briisszeli lednyt, magdtol értetédik,
de a technikai rész nmem nagyon kellemes.
A nyérspolgérinak fiilledt, buta légkére hiven,
de a maga hiiségében nyomasztéan, kellemet-
leniil van rajzolva. A briisszeli nydrspolgdrok
igazén szbrnyiiségesek. Egy igen szép _|el.enet
van a darabban. A périsi azt mondja a ledny-
nak, hogy ne menjen ndiil ahhoz a fiatal em-
berhez, a kirl szoltunk. A ledny kitor. Hogy
igenis, néiil fog menni hozza, ezt parannsg]__]a
az 6ész: az az ember O hozzda valé; miért
akarja 6, a phrisi, 6t elkedvetleniteni attél a
hézasségtol. Aspirdlhat 6 magasabbra? Es igy
tovibb. Ez mégis emberi beszéd, igaz és valo-
szini, nem naivoskodé gagogis, a melyet
«harmlos» darabok ir6i oly nagy sikerrel be-
lénk szuggeriltak. Ezért a jelenetért megbocsa-
tok mindent. Varsdnyi Irén.dbrdzolisa min-
den dicséré frazis folott dll. Ez a miivészné

" természetességében folotte bajos és még ily

szerepben is meggy(zo.

Kevés tér kell a Karenin Anna nagy sike-
rének folemlitéséhez, mert ez a siker elso sor-
ban a rendezdé, -mésodikban Kerlesz Elldé.
Tolstoj hatalmas regényébdl szinpadi latva-
nyossdgot csindltak; az els¢ felvonashan léver-
seny, igazi, egészen igazi lovakkal, tribiinnel,
mazsdloval sth. De errél a szakemberek nyi-
latkozzanak. A harmadik félvondsban gyonyori
velenczei architektura. A negyedikben a clou,
vonat a szinpadon, és Karenin Anninak a
vonat ald temetkezése. De a nagy irodalmi
eredetnek is megvan a maga nyoma. Az a
jelenet, melyben Anna és szeretGje Velenczé-
ben kinlédnak egymés mellett és az, midén
az utolsd folvondsban elvdlnak egymastol, el-
pusztithatatlan szépségii. Kertész Ella jatéka
pedig nagy meglepédés volt. Ily bensé mo-
don, ennyi igazsiggal még nem lattuk jat-
szani. Bizonyéra ez az idei szinhdzévadnak
egyik legnagyobb sikere, Nem tiszia miivészi
giker, de o6riiljiink neki, hogy miivészi elem
is akadt benne.

Alexander Bernit.

LOMBY, A KOFARAGO.
Elbeszélés, — Irta Ady Endre.

Magyar falueskdban, bariti hézndl, a Sza-
mos mellett pihentem 4t egy nydrias mijus
gyonyorii két hetét. Akkor volt ez, a mikor
a legbolondabb nyugtalansigokat éreztem, nem
aludtam s elszdntam magamat a Jegroszabbra.
Ott tartottam méar, hogy babonds voltam, mint
egy olah pdsztor amott az Avason s minden-
ben lattam a csoddt. Vigasztaltak, beczéztek,
kényeztettek, de én legszivesebben a Szamos
partjan Gdongtem, kiilonosen alkonyatokkor.

Ott, a Szamos partjin, toppant egyszer elé-
bem egy hatalmas, de torott testli, zavaros
szemt ember. Kopott, trias ruhdban, elvadult,
szakdll-tarlés arezezal, bizonyos bolond folsé-
gességgel allott meg el6ttem. Ahd, — gondol-
tam, — ez lesz Lomby ur, a kéfaragd, a ki-
16l elsé naptél fogva sokat beszéltek itt, Lomby
kétszer is jart Amerikdban, valamikor azt hitte,
hogy 6 a vildg legels6 szobrisz-miivésze. Az-
Ota mér naponként tébbet hisz, beszélik, hogy
a pidlinka bolonditotla meg. nagyon gégos
ember.

— Hallottam, hogy itt van a falunkban,
hdrom nap dta lesem mér, mert csak négy-
szem kozott szabad nekiink beszélgetniink.

— En is ismerem magit, maga Lomby, a
kéofarago, a ki kétszer is jart Amerikaban.

A nap lemendben volt, arrafelé néztem, de
mégis littam Lomby tur megvets pillantasat.

— En nem vagyok kéfaragé és én nem-
csak Amerikdaban jirtam, — fakadt ki rekedt
hangon. '

— Tudom, tudom, Lomby wr, maginak
dlmai vannak, maga 14t6 ember, a ki titko-
kat tud.

Tiirelmetleniil intett Lomby ur s az volt ez
intésében, hogy rie beszéljek ostobasdgokat.

— Elébb hallgasson meg, — mondta indu-
latosan, — s igérje’ meg, hogy elhiszi, a mit
mondok. Ebben az ostoba faluban mar ki-
kidltottdk rélam, hogy bolond vagyok, pedig
eddig keveset mondtam el. Tiz nap 6ta sza-
badultam {61 a némasig parancsa alél s most
mér mindent elmondhatok. Csak egyet nem,

43, sziwm. 1910, 7. fvronyam.
azt az egvet még ma sem szabad 1beszél-
nem, ezt tizenték.

— Ki iizente és ki iizenetet,
Lomby 1r, kérde: véincsisdggal
kutatva a zavaros, nagy, dillledt kék szemekben.

— Egy ember, a ki hetve nhirom évvel halt
meg az €n sziiletésem elott, sugta Lomby.

Nyugtalan leitem s egy kissé riadtan néztem
koriil s & most mar hadondszé kofaragéra.

— Tiz éves koromban jott eloszér hozzdm
ez az ember s azt mondta: cte kivilasztott

ember leszel, de ezért nagyon lakolni fogsz.»
— Ks megmondta-e maginak az a halott
ember, hogy miként lesz kivilasztott?
— Megmondta, de azt is megmondta, hogy

negyvenkilencz éves koromig hallgatnom kell.
Akkor elveszem a jutalmamat, de ha el6bb

gzolok, mindig meghal valakim, a ki nekem
nagyon kedves. Hallotta taldn, hogy huszér
voltam, most mar megmondhatom a 16bbit is.
In voltam, a ki Albrecht {6herczeget meg-
meniettem egyszer a biztos haldltél. Kerestek
is engem akkor, a lapokban is kérték, hogy
jelentkezzek, bdrisdgot igértek, sok pénzt.

— Persze maga nem mert jelentkezni, —
szoltam kozbe, és médr nem féltem Lombytol.

Most, hogy bealkonyodott, egészen megszé-
piilt ez a rongyos, bolond rom-ember. S én
kezdtem tugy hallgatni, mintha egy Poe-novel-
lit olvasnék. Ks azt akartam, hogy tudjak
hinni most, ez 6rdban ennek a kiilonds, 6riilt
kifaragonak.

— Azutén sok minden t6rtént, a mire ren-
deltettem, el se tudom mindet mondani, —
folytatta Lomby. — O Felsége ellen merény-
let késziilt Béesben, de én idejekordn lelep-
leztem a gyilkosokat. Tisza Kalman Debre-
czenbe ment s egy fiatal didk le akarta 16mi,
de én idejében kicsavartam a kezébdl a revol-
vert. Akkor mir nagyon kerestek s a béro-
sdgon kiviil huszérezredességet s egy milliot
kindltak.

— Hat miért nem jelentkezett, Lomby ur,
hiatha nem fogott volna az dtok?

— Oh, még nagyobb dolgokat is cseleked-
tem én, — folytatta 6, mintha nem is hal-
land a kérdésemet. De el kellett mennem két-
szer is Amerikdba, a hol 1 parancsokat kap-
tam a halott embertél. «Ne felejtsd el, hogy
negyvenkilenez éves korodig hallgatnod kelln, —
igy szolt sok izben. De nagyon elnyomorod-
tam s harminez6t éves koromban jelentkeztem
egyik érdememmel Béesben. :

— No, és mi {ortént?

— Mindent megkaptam volpa, de mire
hazaérkeztem, meghalt a legnagyobbik fiam.
Hét évig bujdostam s kozben figyelmesztetett
a régen halott ember, hogy okuljak. Ha tudok
virni, még azt is elnyerem, hogy meglitom,
hol vannak kincsek eldsva a fold ald. Negy-
venkét éves koromban mér béna lettem s
megint elfogott a gyongeség. Elmentem a
bérosdgért s mire hazajottem, ravatalon fe-
kiidt a mésik kis fiam.

— Retteneles dtok ez Lomby, — séhajtot-
tam s e perczben mindent-mindent hittem.

— De jottek 1j gyongeségek s 10j csapi-
sok, — mesélte tovabb, indulatosan Lomby.
Valahdnyszor a jutalmamat kértem, a haldl
Jott helyette, meghalt az anydm, a feleségem,
a kis lydnyom. :

— De hiszen két hét 6ta szabad mdr ma-
ginak beszélni, kérni, — sz6ltam igaz meg-
gyozodéssel.

Soéhajtott, majdnem horgétt Lomby, leiilt
a dombos partra elébem. Néztem az arczit a
fél-sotétben, vonaglott, kinlédott ez az arez,
nagy fajdalmak voltak a nyomorult emberben.

— Elvesztek dz irdsaim ' Amerikiban, —
kezdte wjra a beszédet 6t perez milva Lomby.
Sokan meg is haltak a tanuim koziil, azért
jottem az drhoz. Jirjon utdnuk e dolgoknak
s én megfelezem magival a pénzt.

Megint elhallgatott, de hamar valami uj
nyugtalansig fogta el :

— Més baj is van, a halott ember azt
mondta, hogy még vérjak ot esztend6t, mert
még nagyobb jutalom vér redm, nem szabad
elirulnom, hogy micsoda, de ha szabad volna,
akkor sem #&rulndm el. Mert hihetetleniil nagy
dolog ez, soha ilyet még fildi ember nem
ért el.

— Hatha elmondans, — biztattam én és
olyan érzésem volt, mint a mikor kélvinista

43. szim, 1910, ':" 'r",.\'.;'Ul..l AM.

I-f."t'i‘l_'-]i létemre eldszir littam a f6lmutatott
oltari szentséget.

Elérulhatndm, mondta maids
Lomby, de akkor rigt -

- Es maga fél a haldlt6l s
En nem félek, d 37 ] ha
nom, mert nagy dolg lte)
Osszekulesolta a . iméad-
kozott s azutan egy forintot gyon
biiszkén kolesin. Odaadtam a forintol il

valosziniileg a korcsméban iilt, a mikor észre-
vettem, hu;,:}' altdvozott.
lagyvogott az éjszaka, fénylett a Szamos,

csak néha lattam fekete, sohase latott villa
mokat. Ezek nyilvin emberi sorsok lehettek
g én majdnem futva indultam meg az én ven
déglé hdzamhoz. Akkor éjjel nyugtalan, apros,
folytatdsos dlmokban azi almodtam, hogy ké-

faragd vagyok. A Szamos vize megkovesiilt s
én Lomby trral kiilonos, groteszk figurdkat
faragok ki beldle.

FABRICZY KORNEL.

1840—1910.

Idehaza csak a szakemberek ismerték, mert
élete javat kiilfoldon toltotte, s munkdssdiga
is a némef tudomdnyt gazdagitotta. Csak ak-
kor emlegették, mikor vagy nyolcz évvel ez-
el6tt egyszerre ecsak hire jott, hogy a magyar-
sighoz val6 tartozasat nagylelkiien dokumen-
talta azzal, hogy nagy oOsszegii alapitvanyt
tett a Magyar Tudoményos Akadémia javara.
Ekkor folfedezték 6t idehaza is; az Akadémia
tiszteleti tagjavd vélasztotta, a sajté halds
szavakkal emlegette s azéta megint feledésbe
ment a neve.

A miitérténettel foglalkozé szakemberek
azonban j6l ismerték és nagy-becsben tartot-
tik, mint a jelenkori legkitiinbb miitérténé-
szek egyikét. Eredetileg nem tudésnak készilf,
hanem mérniknek, j6 ideig dolgozott a wiir-
tembergi allami vasutak épitésénél, majd a
magyar dllamvastt szolgdlataba lépett. 1876-ban
mint allamvasuti feliigyelé lépett vissza a vas-
uti szolgdlattol, hogy teljesen kedves tudomé-
nyanak szentelhesse: életét. - - B :

Nagyjelentdségii tudomanyos munkat végzett.
Vagyonos ember volt, nem villalt semmiféle
hivatalos elfoglaltsdgot. Sokat jért Olaszor-
szégban, Furépa miitorténeti szempontbol
nevezetes helyein. Allandé lakisa Stuttgart-
ban volt, ott irta meg nagyjelentéségli mun-
kainak legnagyobb részét. Kiilontsen Brunel-
leschirdl, Olaszorszag nagy épitészérol, a firen-
zet dém kupoldjanak és a Pitti-palotanak épi-
téjérél sz6lo konyve nagy fontossdgl: tajé-
kozottsaghan, moédszerben, a kutatds lelkiis-
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eretesgégében, a foltdrt U] anyag héségéber
ez az Ujabb mitorténeti irodalom legjelesebb
miivei kozé tartozik. A német tudomanyos
vildg elhalmozta elismerése jriri‘u‘]_ a legelsé
magyar mitorténetirk kozott emlegették.

Az utébbi idében betegeskedett, de a mig
tehette, folyton dolgozott. A gottingai ideg-
klinikdn halt meg.

UDVOZLO BESZED PETOFIHEZ

Az alabb ko6zolt {idvozlé beszéd, jobbar
mondva csak beszéd-vizlat (mert a szdénok
tobb helyen megszakitja és csak «sthr-ivel és
gondolatjelekkel jelzi beszéde fonalit) az 1848-ki
mareziusi napok egyik érdekes dokumentuma.
A sok torléssel, betolddssal tarka s nyilvan
elsé6 — fogalmazviny a mércziusi ifjusig egyik
népszeri vezéralakjanak és kitiiné szénokdinak
mint akkor nevezték, a «szabadsig aranyszdju
apostoldnak», VasvdriPalnak hatrahagyott iratai
kozott van és a sajat kezeirdsa. Tehat 6 készi-
totte 8 6 is mondotta el az érdekes beszédet,
még-pedig — mint a szovegbh6l kitiinik — a
ckozépponti fiatalsiagr kiildottsége élén, mikor
azok «nemzeti életmozgalmaink egyik elsd-
rangu szerepvivdjénéln tisztelegtek.

Az igy megtisztelt és iinnepelt férfiut név
szerint ugyan nem nevezi sehol a szénok, de
a beszéd elolvasdsa utin semmi kétségiink sem
meriilhet fel a tekintetben, hogy ez az iinne-
pelt nagy férfii, — mint a szénok mondja
a anépszabadsiag halhatatlan kéltGje», kinek
nevére biiszke a magyar nemzet «mint Fran-
cziaorszag DBérangerre, mint az ébredd ifju
Németorszig Herveghre» s a kinek karjaira
van «fiizddve a honnak egyik legszellemdisabb
lednyar, — ez a férfia nem lehetett senki
més, mint Petdifi.

Hogy mikor tortént a magyar ifjusdg ez

finnepld tisztelgése a szabadsag linglelkti dal-

noka el6tt, az nines feljegyezve a sdrgult pa-
piroson, de bizonydra a mdrcziusi ldzas na-
pokban — talan épen a «Talpra magyar» csudds
hatdsa alatt késziilt és hangzott el ez a felette
érdekes beszéd, mely a jelzett vazlatos fogal-
mazvdnyban {gy hangzik:

A vildg tengere forr: a nemzetek az o6rik
fenndllhatds biztositasdrdél gondolkodnak.

Mi, a koézépponti fiatalsdag képvisel6i, azért
jovénk hozzad, hogy téged, mint nemzeti élet-
mozgalmaink egyik elsérangi szerepvivijét meg-
tiszteljiink ; mert mi meg vagyunk gyézddve,
miszerint nem elég a z6ld asztaloknal javitani
a nép sorsirol, hanem a nép kebelét képessé
kell tenni a szabadsdgra. Azon péarthoz tar-
tozunk, mely szinte egy szebb jové utin so-

FABRICZY KORNEL.

Laky Adolf, a ki végrendeletében nagyszabist alapit-
viinyokat tett jotékony és kulturdlis czélokra,

virog s egy cseppet akar képezni a vildg-
szabadsdg tengerében.

E péart hajnalt akar deriteni Hunnidra, melyre
eddig az éjféli sotétség fatyola borult.

B part a nagy eszmék mithologidjaban él s
te vagy a joslo, ki a boldogabb jové nagy-
szeri képeit elénkbe mered rajzolni.

Misok éreznek, sejditnek, gyanitnak: te be-
gzélni é8 irni mersz 8 azért imadjuk mi ben-
ned a lélekfiiggetlenség félistenét.

S a mi utdn te sovargasz, az szent, annak
teljesednie kell.

Te a népet karoltad fel, ezt akarod polgar-
jogokkal felruhdzva latni.

Te a fellegekig emelkedtél az ének magas
szdrnyain, de azért vagy nagy, hogy a magas-
ban el nem felejtkeztél a fold népérdl. Te a
fellegekbdl tekintél e népre, figyelmezél sza-
vaira, konyorgésére, imdjara s ast tapasztalad,
miszerint a porember iméja a fellegekig se hat,
nem hogy az egeket meg tudnd nyitni s azdta
hirdeted te, hogy a nép tdmaszkodjék Onere-
jére s ne virjon kegyelmet sem a foldtél, sem
az égtél, mert a ki més kegyébdl stb. . .

Te azt mondod: nép, akarj! és a nehéz-
ségek leomolnak utaidbsl. Nép, nyilatkozzal ! és
szavaidat meg fogjak hallgatni; mert elmult
a kor, melyben elég volt hallgatag varakozas-
sal nézni az id6 folydsat s a kegyelemtdl
varni sorsunk javuldsit,

Te elmondod mindezt; mert tudod, mi a
nép mas orszidgokban és tudod, mivé fog na-
lunk is lenni, ha erejéhez ardnylagos aka-
ratja van.

Vannak orszagok, melyekben a felséges cui-
met akkor emlitik, midén a nép vagy az uristen
van széban : ndlunk a nép a rabszolgasig egyik
nemére van kdrhoztatva ; nyomorban elhagyot-
tan él és csak kotelességeket ismer, jogo-
kat nem !

Azért volt e haza sotétség hazdja. Egy oridsi
bortonhoz hasonlitott, melyben millidk esdrge-
ték a rablanczokat s azon egynéhény, ki e
bortonoket érizé, azt nevezé szabadsdagnak, hogy
e rabszolgik bilineseit tarthatd irgalmatlan
kezeiben . . . stb.

A szabadsig napfényéhez hasonlit, melynek
sugarai azt a haza millidira (drasztjak). Es
mégis vannak e hazdnak oly vértagadé fiai,
kik a sotéiségi kort fenn szeretnék tartani
minél tovabb, hogy baglyai lehessenek az éj-
nek ; mert 6k csak sotétségben mernek rep-
desni s dieséségnek tartjak magukat a sotét-
ség urainak nevezhetni... De a vak éjek
homilykora lejart. A hajnal hasadni kezd s a
nap fel fog deriilni, akir akarjak a baglyok,
akdr nem. . .

S a"sotétség terjesztéi vigyék Gronlandba
az O fekete ponyvijokat, melyet a nemzet
egére akartak felvonni, hogy attél a nap suga-
rait elzdrjik. Vigyék az emberevék hazdjiba:
ott még egyideig kiterjeszthetik a butasig fe-
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lett. De e hazébdl eltakarodhatnak; mert e
hazaban jov6jik nincs! Vagy ha van, nem
irigylem t6lik e jov6t. MeggyoOzetni csataban,
az még némi erére mutat, de hidegen mell6z-
tetni, megvettetni fognak. Ez az & sorsuk és
ez legyen.

A korany fel fog deriilni s te légy, tisztelt
honfitars, a népszabadsag diadalanak énekese.

Te merted megjosolni a jovét és mi neked
azt kivanjuk, hogy te megéljed anagy diadal
szent napjait s boldogoknak lasd a millidkat,
kiknek aldozad szived minden dobbanésait.

Te kolt6 vagy, a népszabadsadg halhatatlan
koltGje . . . sth!

Nevedre biiszke a nemzet, mint Franczia-
orszag Berangerra, mint az ébredd ifji Né-
metorszag Herveghre.

Te eurdpai pontra tudtal emelkedni s on—

nan tekintesz hazad sorsara s azért tudsz éle~
sen itélni e hon zivataros multjarél, azért
mersz almodozni egy szebb jov6rdl. Mi a te
igéidhez azt kivanjuk, hogy azok bar minél
el6bb megtestesiilnének!

Ez az, a mita te multadrél el akarank
mondani. Jovédre nézve csak arra kérlink, ne
ernyedj magas palyadon, ne hagyd magad
azok altal megzavartatni, Kik dics6ségedet
irigylik s torpe kezeikkel le szeretnék fejedrdl
tépni a halhatatlansag csillagkoszorujat!

Még egy par szot a koltd életérél és hiva-
tasarol.

Az igazi kolt6 élete lassu aldozat a haza
oltaranal. A kolt6 keblét az érzelemlang szokta
megemészteni, de azért kétségbe ne essék, le
ne mondjon a halhatatlansdg koszorujardl.

O ezerek helyett érez s érzelmei azért ég—
nek langokban, hogy ezek lobogasanal milliok
keble folmelegedijék.

S a mely koltd ezt képes tenni, csak néhany

napig vagy perczig is, az eleget élt, az ne

remegjen a halaltol, azjoltev6je volt a sir6
emberiségnek.

O széthinté a magas eszméket, az életelve-
ket amillionyi keblekbe s ezen elvek és eszmék
gylimolcsozni  fognak a boldogabb unokak
szamara.

O sziveket teremtett oda, hol eddig csak
emberek voltak, és embereket oda, hol csak
novényéletben leng6 lények éldegéltek.

A koltk nagy hivatasa az, hogy a teremtés
munkajat folytassak; mert a vilagot hetedfél
nap alatt nem lehetett tokéletesen bevé-
gezni ... stb...

E szent, e nagy hivatashoz Kkivanunk mi
neked er6t és tiirelmet!

Buzditson munkassagodban ernyedetleniil a
kdzelismerés, a kdzméltanylat.

Ha pedig én ésezer meg ezernyi tarsaim
elnémulnank, s nem tudnank téged buzditani,
ha a vilag megsiketiilne snem hallhatnd meg
szabadsagdalaidat: te mégis énekelj, mert
karjaidra van fliz6dve e honnak egyik leg-
szellemdisabb ledanya s ett6l egy helyeslé
mosoly legyen el6tted tobb a vildg valamennyi
tapsainal!

GREGUSS IMEE HAGYATEKANAK
KIALLITASA.

A Konyves Kalman részvénytarsasag kialli-
tasi helyiségében allitottdk ki Greguss Imre,
a nyaron elhunyt festémiivész mlvészi ha—
gyatékat. Nem mindent, a mi e jeles miivé-
szink mdveibdl fenmaradt, sok jelentékeny
alkotasat ismerjik, a melyek a Kkiallitasrol
hianyoznak; ezeket nyilvan nem tudta a ma-
ganosoktol, kiknek tulajdonaban vannak, a
kiallitdsra megszerezni a miivész Ozvegye.

igy e becses kiallitdas nem ad teljes képet
Greguss Imrének sem palyajarél, sem alkoto—
képességének terjedelmérdl. Nagyobb képei
kozll csak harmat latunk itt s ezért Greguss
palyajanak egyik fontos elemét, a nagy té—
makkal valo vivddast nem figyelhetjiik meg
eléggé. A kiallitas azonban igy is érdekes és
becses, a magyar mlivészet fejlédésének figye-
I6je szamara sok tanulsdg van benne, akd-
z0nség szamara pedig sok szép kép, melyeket
nemcsak nézhet, hanem meg is vasarolhat,
mert a mlvész Ozvegye a kegyeletes czél ér
dekében (a kiallitas anyagi eredménye Greguss
siremlékére fog fordittatni) igen alacsonyan,
a mi kozonséglnk anyagi képességével sza-
mold szerénységgel szabta meg akeépek arait.

A hatvanas években egész sereg tehetséges
fiatal magyar mlivész kerllt ki a mincheni
akadémidbol. Ma az id6sebb nemzedékhez sz&-
mitjak, a ki még él kozlluk; sokat is 6csarol-
jak a modern képiras buzgd hivei, mint egy
elavult fest6i modszer képvisel8it. Egyet azon—
ban nem lehet t6lik elvitatni, pedig a ma-
gyar m(torténetbe vald dolog: 6Kk csinaltak
nalunk el8szor valamit, a mi mdvészi élethez
kezdett hasonlitani. A mlvészi dolgokban tel-
jesen tajékozatlan kdzonségnek Ok mutattak
meg elészor nyomatékosabban, miféle mlvészi
torekvések élnek Eurdpaban, 6k forditottak az
emberek érdekl6dését a milivészi festmények
felé. Ezzel bizonyara kultur-munkat végeztek;
mig el6ttok csak egyes magyar miivészek vol-
tak, & velik kezd6dott a tulajdonképeni ma-
gyar mivészet. Ez a nemzedék m(vészi esz—
kozeit Munchenbdl, az akkori miincheni isko-

labol hozta, melyhez még nem ért el a Fanczia-
orszaghol Kkiindult Gj mlvészi aramlat s a
mely latszolag er6sen allott még, de a valo-
sagban mar a gyors elavulasra volt karhoz-
tatva.

Greguss Imre is ebbdl a nemzedékbdl valo
volt. Ugy indult, mint a ki a legjobbak egyike
lesz kortarsai kozott. Mar Minchenben, az
akadémidban is feltlinést keltett s az akkori
mincheni kiallitasokon is nem kozonséges
sikereket aratott. Idehaza is nagy varakozaso-
kat fliztek hozza; els6 képei fenyes jovét jo-
soltak neki. Minchenbdl Parisba ment, Mun—
kacsyhoz, a kivel csakhamar bensé személyes
viszonyba is jutott, de hogy a nagy magyar
mesternek valami mély és atalakité hatasa
lett volna red, azt nem lehet mondani. Paris—
ban is a Minchenb8l hozott hatdsokat fiizte
tovabb s ezekb6l igyekezett sajat egyéni mii-
vészi stilust kialakitani. Leginkabb meég a
témak megvalasztasdban és megkonczipialasa-
ban mutatkozott rajta Munkacsy hatdsa, a
kivitel médjaban mindvégig a mincheni nyo-
mokat kovette.

Ennek a nemzedéknek a mozgalmas, deko-
rativ hatdsi nagy kép volt a f6torekvése.
Torténeti jelenetek, sok személyt mozgasha
hozd népéleti genrek voltak a legkedveltebb
miforma. Greguss Imre is ebben az irdnyban
tlizte ki torekvései czéljat. Néhany efféle képe,
koztiik a legjelentékenyebb, a Budapest févaros
tulajdonaban lev6 s a kiallitason is lathatd
Honvédtabor az emlékei eziranyu munkas—
sidganak, a mely kilénben ambiczidja volt
mindvégig. S épen ez volt, a miaztan mii-
vészi palyajat téves iranyba vezette. A nagy
kép, abban az értelemben, a hogy akkor fol-
fogtak, nem felelt meg az & tehetsége termé-
szetének, melybdl épen a monumentalis vonas
hianyzott, ellenben megvolt benne az erds
hajlam az intimitasra, a kis témakba val6 el-
mélyedésre. Onmaganak ez a félreismerése
meglatszik minden nagy képén, a melyeken
épen a kompoziczio erbteijességét, a nagyvonalu
felfogast s a térelhelyezés biztossagat nélki-
[6zzik elsd§ sorban. A miért ezek a képek
mégis tetszettek s a miben ma is értéket kell
talalnunk, az az egyes alakok és csoportok
életteljes beallitasa, a helyenkint meglep6en
finom rajz, széval azok a tulajdonsagok, me-
lyek a targygyal val6o intim foglalkozashol
fakadnak. Ezek arra utalnak, hogy ha Greguss
Imre a tehetsége Iényegének jobban megfeleld
teret keresi, kozelebb jutott volna ahhoz a
czélhoz, a melyet becsvagya Kkit(izott ma—
ganak. S akkor bizonyara nagyobbak lettek
volna a kiils6 sikerei is Ugy, hogy nem kellett
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volna a nyolczvanas évek végén, ereié virdga-
ban vidékre menni, el6bb Zilahra, utébb Kas-
sara rajztandrnak. Hogy mivészre mit jelent,
mikor az él6 mivészi élettdl, a mely folyton
sarkalja az ambicziét és folytonosan inspiral
a maga hullamzasaval, elszakad, mikor meg-
lazul a kontaktus kozte és a termékenyitd
mivészi élet kozott, azt nem egy viragjaban
magvaszakadt magyar palya tanusitja. Ett6l
fogva Greguss Imre palyaja folytonos keserves
vivédas, folytonos er6feszités a sajat el6bbi
szinvonalanak elérésére. Ellankadasok és Gjabb
er6lkddések, kizdelem atémakkal és kizdelem

a félsikerek csiiggesztd hatalmaval. A mit

nyilvanos kiallitasokon lattunk téle, az mind
ezt mutatta.

Most pedig, miiveinek kiallitasan meglepetve
latjuk az igazi mlvészt, a Ki eddigelé el volt
rejtve el6link. Kicsiny képeket, egy-két alakkal,
a melyek jelentékenyebbek nagymeéretii és nagy-
igényl tableauinal. Egy-kett6 kozottuk, pl.a L6-
kotd, a maga nemében els6rendli munka, erd
és élet van benne; alovon Ul6 betyar mozdu-
lata, a loval dsszendtt, egy szemléleti egységet
adé volta, abiztonsag a megcsinalasban, egye-
nesen meglepd annal a mivésznél, a Ki nagy
képein tele van hatarozatlan ingadozassal. Vaz-
lata a Csardas czimii képhez csupa frisseség és
kénnyedség. Folfedezés-szamba megy érzéke a
tajkép irant, melyet sohasem kultivalt igazan,
pedig fiatalkori boszniai vazlatai (a boszniai
hadjaratban vald részvételének emlékei) és
utolsé idejébdl valdo néhany konnyedén, széles
ecsettel odavetett balatoni képe lattara sajnal-
nunk kell, hogy nem fedezte fel magaban a
tajképfestét. Hasonldékép nem kultivalta az
arczképet sem, holott kevés szami arczképe,
koztlik kulonésen ndvére, dzvegy Mikovszky
GOzané képe ésmég inkabb 6ccséé, érdekesen
mutatjadk az emberi arcz jellemzetessége iranti
élénk és mdivészi érzékeét. Sokan lesznek, a
kik ezeknek az arczképeknek viszik haza a
kiallitasrol legélénkebb emlékét.

Sajnalnunk kell, hogy ezt a szép dolgokra
hivatott m(vészt annyira eltéritette a neki
szant eredendd feladattdl koranak &ramlata s
nem engedte kifejlédni benne azt™ a mi leg-
értékesebb volt egyéniségében. De viszont jO
érzéssel konstataljuk a kiallitason, hogy pa-

FIUi ARCZKEPE.
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lydja, kiléndsen palydjanak utolsé szakasza
még semvolt annyira medd6, mint a hogy
hittek rola. Hagyatéka gazdagabb, mint a
mennyire becsiltek, mlvei kézott talalunk nem
egyet, a melyek élénken bizonyitjak, hogy a
maga mivészetét megbecsilé milivész volt.

A SZOLNOKI- MUVESZTELEP
KIALLITASA.

A févaros szomszédsagaban a napokban ér-
dekes kiallitds nyilt meg, a szolnoki miivész—
telep festményeinek kiallitasa.

A szolnoki mivészkolénia csak gy, mint a
nagybanyai, a modern mlvészeti mozgalmak

eredménye; czélja kodzvetlenil belehelyezni a
miivészt a termeszetnyujtotta impressziok to—
megébe, megszabaditani &t a nagyvaros han-
gulataitol, zajos, munkagatl6 életétdl s kilo-
nésen a nagyvarosokban mindig erésebb ml-
vészeti tradiczioknak az egyéniség szabad ki
fejlédését akadalyozd befolyasatol.

Szolnok hatartalan siksagaval, tiszaparti
flizeseinek poézisével, a Tisza s a Zagyva
tavaszi aradasaival, nyaranak vakité verofé-
nyével, nemkilonben tdsgyokeres népének t6-
mérdek, szinekben gazdag néprajzi motivumai-
val, régéta lekototte mar a mivészek érdekl6-
dését. A hetvenes években itt festett Petten-
kofen, a hires osztrak festd, Ki legnagyobb
sikereit magyar targyl képeivel aratta, a

NOI ARCZKEP.

GREGUSS IMRE FESTMENYEINEK: KIALLITASABOL.





















